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Schalthild / Wiring diagrarm [/ Schéma de électrique
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Motorelektronik f Electromic motar f Electron.que du rrateur

Funktionsbeschreibung

Die Stromversorgung flr den Motor wird am 8rickengieichrichter
D 90071 — 9004 sbgenommen und betrdgt ca. 24 V. Die Regel-
elextranik wird vom IC 9002 mit stabilisierten 12 V versorgt.
Die Aussteuerung des Leuchtstroboskopes erfolgt dber dis als
Frequenzverdoppier wirkenden Dioden D 5005 ung D 3006, Die
Dicde D 9007 liefert mit C 8004 die Betriebsspannung fir die
nachfolgende Transistorschaliung. Bei einem Ug von ca. 3 V an
gder Bazis von Transistor T 8001 schaltet der Transistor T 9002
gurch, der durch diea Mitkopplung vaon R 2004 erst wieder be|
emnem Jg von ca. 5 WV hochobmig wird. Die Einschaltdauar be-
tragt ca. 1.5 mes. Die Dioden D 9008 und D 5008 begrenzen gie
Spannung an R 8003 und sorgen durch den Spannungsabfall an
A 9004 einen gleichmatigen impulsfdrmigen Betriebsstrom von
100 Hz iiber die Leuchidioden D 901CQ und D 9011.

Zur Motorregelung liefert der Generator G eine streng drehzahl-
proportionala Frequenz, die durch € D006 von stéranden Ober-
wellen befreit wird und Ober C 9007 am Transistor T 9003 an-
liegt, dar die Spannung ca. 180fach verstirkt. Der als OP arbei-
tende {C 9007 erhalt seinen Arbeitspunkt durch den Spannungs-
teiler B 2007 und C 8008, Die Mitkopplung durch R 9008 be-
schleunigt cdem im Takte der Generatorfrequenz ablaufender
Umschaltprozeld des OP, wadurch an Fin 7 steilflankige tmpulse
gnstehen, die mit B 9009, C 8010 urnd R 9011 differenziert

Function description

The power supply tor the motor is obtaines fram the bridge
connected rectifier O 3001 — G004 and is approximately 24 V.
| 9002 supplies the conirold circuitry with a stabllized 12 W
current,

The stroboscope cantrol is carried out by the frequercy doubling
dioges D 9005 and O S006. The diode D 9007 and C 904 supply
the working valtage for the following transistor circuit. The tran-
sistor T 9002 becomes forward biased wiwen an input voltage of
3 WV reaches the vase of tranmsistor T 9007, Transzistor T 9002 be-
comes highly resistive due 1o the positive feedback of B 9004 at
an input voltage of approximately 5 V. The relative duty is ap-
proximately 1.5 ms, The diodes D 9008 and O 9009 limit the
vo{tage at R 8003 and ensure an even-pulse working current of
100 Hz through the voltage drop at B 9004 via the LED's D 9010
and D 8011,

The generator G supplies the motar conmtrol with a strick!y speed-
propartional frequency which is freed from disturbing harmonics
hy C 9006, The frequency is than routad via C 9007 to transistor
T 3003 which armplifies the voltage by 180, The |C 9001 which
functions as an aperational amplifier recejves its working point
from the voltage distrioutar B 9007 and C S008. The positive
feedback through R 9008 sccelerates the switchover process of

werden und den Transistar T 9014 kurzzeitig durchsteuern. Da-
durch wird der zeiibeslimmende Kondensator C 9011 entladen.

Die Widarstande H 90132 s R 9019 bastimmen, wie schnell
C 9011 aufgeladen wird, wodurch die Drehzahien mit dem jg-
walligan Pitch-Bereich vorgewahlt werden kdnnen. An Fin 2 des
IC 5001 liegt demnach eine Sagezahnspannung an, die mit der
aus R 9020 und H 9029 gebildetan Mittenspannung verglichen
wird. Wenn an Pin 2 gin Spannungswerl anliegt, der kieirer ist als
die Mittenspannung, erscheint an Rin 1 ein positiver Impu's, Uber
dig Differenzierschaltung C 9012, H 3027, B YWUiZ wird der
Transistar T 3005 durchgesteuert, wodurch der C 9013 auf eine
Restspannung voan ca 0,7 V entladen wird. Danach 13dt er sich
Gber D 9012 D G013, R 9025 und R 9027 wiadar auf einen der
Impulsdauer entsprechenden Wert auf und steuert damit die jn
Darlingtonschaltung arbeitenden Transistoren T 9006 und T 9007,
die unmittetbar den Motor speisen,

Der Spannungsabfall an 8 8030 ist proportional zum Motorstrom
und stevert Uber B 9029 die Mittenspannung an Pin 3 des 1C 9007
atwas nach, wodurch ein drehmomentabhingiger Drehzahlabfall
kompensiart wird. Wird 2.8. beim Anlaufen des Motors T 8007
stark durchgeschaltet (Uc <. 5,3 V), wird dieser Effekt durch
D 2014 und R 2031 wieder aufgehohen,

the operational ampifier in the clocking of the generator fre-
quency. This causes steep flanked pulses to rise at pin 7 which
are differentiated with R 9009, C 9010 and R 20017 and routed
through transistor 1 9004 for 2 short period. This also causes the
capacitor C 8117 1o discharge, 1he resistors R 9014 and R 9018
detarmine the speed at which € 9001 is charged whereby
the speeds with their relevant pitch ranges can be selected, A
awlonth voltaga is then routed to pin 2 of 1IC A3 T which s
campared ta the mediom veltage formed by B 9020 and R D029,

When the voltage walue at pin 2 is smaller than the medium
viilage a positive pulse appears at pin 1. The transistar T 9005
becomes forward biased wia the aifferentiating circuit C 9017,
B 027, B 3022 whereby C 9013 is then recharged through
o012, D a3 R 90256 and R 9027 to a value corresponding
to a pulse duration which controls the transistors T 3006 and
T 8007 functioning wn the Darlington circuit, which immediately
feads the motor.

The waltage drop at R 9030 is proportional to the motor current
and controls the medioim current at pin 3 of 1€ 9001 via R 9029
This enmpensates for a drop in speed which depends on torgue,
¥ for example T 9007 is asstrongly farward biased {(VC < 5.3V}
this effect is neutralized by & 9014 and B 9031 .



Description du fonetionnement

L'alimentation &lectrigue du moteur est prélevés sur le redresseur
apont DS — N et est d'env. 24 V. L'électronigue de réglage
est alimentde avec 12 V stabilises par 1C 9002,

Le stroboscenpe lumineux est commandée par 1es diodes D 9005 a1
O B006, qui servent de doubleur de fréquence. La dioge O 9007
fournit avec C 9004 la tension de service destinde au circuit 4 transi-
stor qui lul fart suite. En présence d'un UE denv. 3V 4 la brase du
mansistor T9007 , le transistor T 9002 est actionng; il n'a 4 neuveau
une impédance élevée qu'avec un JE d'env. BV du fait de la rétro-
action de B 9004 . La durée d'enclenchement est denv. 1.5 ms,
e dindes O 9008 et 0 BI09 himatent da tension & F 9003 et font
en sorty qu'un cowdnt pulseé corsiant de 100 He soit fourni par
inter médiaire des chiodes umnegses D O0710 et D 9011 du Toit
Jde |a baisse de tension g F Y004,

Pour le réglage du moteur, ie générateur G fournit une fréguance
exactement praportionnelle a la vitesse, qui est débarrassée par
C 9006 des ondes harmonigues génantes et est appliquée par
C 9007 au transistor T D003, qui ampufie la tension d'enw,. 180
fois. Le crcuit intégre (C 3001, qui fonctionne comme OP, recoit
san point de travail du diviseur de tersion R 9007 et C 9008, La-
rétroaction par R B008 accél &ére le processus de commutation cdu
0P, qui se dércule au ryvthme de |a fraquenoe du géndrateur, Cela

pin 7; ces impulsions sont dittérenciées par R S009, C 9010 et
8 2011 et actionnent br. &vwement le trangistor |2 transistar T 9004.
L& condensateur C 9011, gui determine le temps, est ainsi déchargé,
Les resistances B 9014 2 R 9013 déterminent avec quelle rapidita
C 2011 est chargé, ce gui permet de préselectionner les vitesses
aver e domaine Pitch en question. Une tension en dents de scie
€5t par conséquent appliguée & pin 2 de 1C 3007 ; elle est comparde
avec 1a tension de miliey formde a partir de B 9020 et R 9029

Si une tension inférieure a la tension de milieu est appliquée 3
pin 2, une impulsitn positive apparait & pin 1. Le transistor
T 9005 est actionnd par I'inler médiaire du circuit dittérenciateur
C o012, R 9021, R D022, ce qui 8 pour effer que C 9013 gst
dédchiorgl jusgu’'s une tensian régiduelle denv. 0,7 V. ll serecharge
ensWite par I'intermadigire de D 9012 D 8013, R 8026 et R G027
jusqQu’a une vaseur correspondant 4 la duréde d'impulsian et acti-
orne ainsi les transistors T 9006 et T 9007 du circuit de Darling-
ton, qui 2limentent directement ‘e moteur.

La chute de tension & R 8030 est propertionnelle au courant du
moteur et corrige un pew la tension de milieu & pin 3 de IC 8001
par |'intermédiaire de R 9029; cela a pour effet gu'une bajsse de
vitesse, qui est Tonction «du couple de rotation, est compenseée .,
St par ex. T 9007 est avec une valeur Sevée {(Uc < 53 V)

a pour effet gue des impulsions a flancs raides sont apphgudes & au démarrage du motewar, 1 effet est compensé par
DS01det R 903,
Technische Daten Technical data Caractéristiques techniques

Melbwerte = typische Werte
Rumpel- und Gleichlaufwerte mit
Lackfohe ermittelt

Measured values = typical values
Rumbie and wow and flutter values
abtained with lacsguer foil

Valeurs masurées = valeurs lypiques
Bonflement et syncronisme determing
avec une feuille vernie

Stromart Currant type Courant ,
Wechselstrom Alternating current Courant alternatif |50 — B0 Hz
Nt zspannun gen Mains voltages Tansions sacteur 110 — 125 Vakt
. |220 =240 VoIt
Antrigh Orive Entrainemant :
alektronisch geregeltes Oirekt-An- alactronic direct-drive syitem Systeme d'entrainement direct & com-
trighssystoem Sy Stem mande electronigu . B[S 502
Leistungsaufnahma Power corsumption Contommation A, 2.5 Wan
Motor ber Spietbetried motor during playing Moteur pendant la lecture 50 mwW
Stromaufnshme Fower consumption Consommation de courant
an 230 vV 50 Hz: be: Anlauf on 230 V 50 Hz: at start en 230 V 50 Hz: au 2émarrage ca. SO mA
bei Spielbetrieb al play en fonctiannemaeant i:a. 2B mA
an 115 vV 60 Hz- bel Anjauf on 115 V B0 Hz: at start en 11b ¥V 80 Hz: au demarrage ca. 100 mA
be Spielbetrieb al play en fonctionnement | ca. B0 mA
Anlaufzeit Starting tima Temps da chauffage '
{his zum Erreichen der Nenndrehzah!}t | luntil the rated speed is attained) ipour atteindre la vitesse nominale} .
Bei 33 1/3 U/min at 33 rpm a 33 trimn 2 —255s
Plattenteller Platter Mateau i
nichtmagnetisch, abnehmbar L ncn-magnetic, remavatile antimagnetigue, amoviie i 1 I-cg, 304 mm ¢
Mattentaller Orah rshien Platter s poads Vitesses du plateau
elektronisch umschattbar switched over electromically commutation électronigque a3 1/3, 45 U/min
Tonhohen-Abstimmung Fitch control Réglage de |s hautaur du son
mit Dreh-Widerstand einstellbar, adjustable with variable resistor reqlage aver resistance rotat g
Regelbereich Range of regulation Piage de réqglage 1%
Empfindlichkeit des Leuchtstrobos- Sensitivity of theilluminated strobos- | Sensibilité du stroboscopae lurmineux
kops fiir 0,1 % Drehzshlabweichung cope for 0.1 % speed deviation pour 0,1 % d'écart de vitesse
{bei n =33 1/3 min1} (@t n= 33 1/3min} (pour n= 33 1/3 min' 1} 50 Hz = 6
Striche pro Minute D:vision markings per minute Traits par minute B0 Hz = 7.2
Gesamtgleichlauffehisr DIN Wow and flutter DN Tolérance de vitasss tatale [0 IMN + 005 %
WRMS . L WRMs WRMS $0.03 %
Storspannungsabstand Signal-to-noise ratia Rapport signal fhruit
{frnach DIN 45 500) [In sccordance wiih DN 45 500} [suivant DIN 45 500]
Rumpel-Fremdspannungsabstand Bumble unweightad signal-to-naise ratio | Signal/tension extérieure de ronflement |50 dB
Humpel-Gerauschspannungsabstand Rumble weightaed signai-te-noise ratio | Sgndftension perturbatrse de ronfiement | 75 dB
Tonarm Tohaarm Bras de lecturg
verwindungssteiter, ubarlanger Chstortion-free "ultra-low-mass™”", alu- | Bras da superiong &n tube oaly
Alu Rahrtemarm i kardamischer rearium luhular tonearm o gimdsal minium, antitorsion, ayee suspension
| Mierpunkt Spitzenlagerung 4 point Lip bearing cardanique a guatre pointes
Wirksame Tonarmliings Effective tonearm length Longueur efficace du bras 221 mm
K ropfungswinkel o Offset angle Angle de couds 24° 307
Tangentialer Spurfehlwinkel Tangsntial tracking error Angle d'erraur de piste tangential 0.15%cm
Tonarm-Lagarreibung Tonearm bearing friction Frottement de la suspension du bras
(bezogen auf die Abtastspitze] fraferred to stylus tip) 1 {rapporté 3 ia pointe de lecture) 007 mN {0007 pl
Gesamthapazitit Total capacitance Capacivé totale
TGFIHFI"'I"HE”L-I-'I"IQ: und Tonabrehmer Tonearm leads and ' Cable du bras et
kabel audio-cables | céble de la cellule 160 pF




Ersatzteile - Replacemeant parts - Pigces détachée

L Art-Nr. [Stok.
Pos. (Part-NojQty Bazeichnung Dascription Désignation
. Rafér. |ndp.
|
1269610 1 | Strobuskop kpl. Stroboscope housing cpi. Boiter de strubuscope cpl.
21269888 1 | Linsenschraube 3 x 12 | Fillister screw 3x17 | Vis 3x 12
3264 415| 1 | Printplatte {Dioden) Diode plate Plaque & diode
4 264 439! 2 | Diode CQx 13 11 | Luminesceince diode CaOx 13 %1 | Ninde lumineusea COxX 13 11
5267 002 2 | Scharnier Hinge cpl. Carniere cpt,
6 |210686| 2 | Scheibe Washer Rondells
F 210 286 2 | Linsenblechschraubg 28 %13 | Fillisler sunk scriw 29 %13 | Vis 24 %13
81268 802 1 | Sicherungshalter Fuse holder Support du fusible
q (244818 1 | GSchmelzeinsatz 63 mA T {230V) | Fuse B3I mA T (230 v} | Fusible 63 mA T {230 V)
2058 218 1 | GSHehmealzeinsatz  126mA T {116 V) | Fusa 125mAaT (118 W) | Fusible 125 mA T {115 V)
10 249 657 1 | Netztrafo kpl, Power transformer cpl. Transformateur secteur cpl.
201207 3071 1 | TA-Kabel ICinch) TA-Cable ([Cinch) Cable FU {Cinch])
207 3031 1 | TA-Kabel IDIN) TA-Cable (DIN} | Cable PL {DIN}
211209425 1 | Cinchstecker schwarz Cinch plug black, I Fiche Cinch noire
22 1209426 1 | Cinchstacker weill Cinch plugwithe I Fiche Cinch dlanche
73 |232998| 1 | Netzkebel |Europa) Powar cabla Eurape | Cable secrour Europe
232935 1 1 Metzkabel (LUSA) Power cable LISA i Cable secteur LISA
24 1264 426 2 | Zugentlastungskorper Relexing piece ' Compensation de tirage
26{271771t 1 | Motorelekironik Motorslectronic i Elsctronigue du motsur
227 467 7 | Secnskantblechschraube BZ 239 x 6,5 | Hex nut screw B£29 x 6.5 Vis BZ2Ox65
D 9001|227 344| 4, 1 N 4007 1N 4001 | 1 N 4001
DO002 1227 344 4 | 1N 4001 1 N 40D 1 N 40M
DoQ03 {227 344 4 | 1N 4001 1M 4001 1T N 4001
Do0nd (227 344 4 TN 4001 ) 1 M 400 1 N 400
DSO05 (223908 8 TN 4148 1N 4148 1 N 4148
DOD06 |2223906| 8 1N 4148 1N 4148 1 NA148
D 9007 {223908| 8 ' TN A48 1N 4148 1 N 4148
09008 1223908 8 | 1N 4148 1M 4148 1 N 4148
D900S [223006| 8 1N 4148 TN 4148 1 N4148
D900 (2249068 8 1N 4148 1 N 4148 1 N4148
09011 (223906 8 . 1N 4148 1N 4148 1 N 4148
D012 223908 8B 1N 4148 1N 4148 TN 3148
DU013 (2232906 B | TN 4148 TN 4148 1T N4148
D9014 (2230906 = 1N 4148 1N 4148 1 N 4148
T BOOZ2 [231 066 1 BC 338-25 BC 338-25 BC 33E.-25
T8001 1247 215} 3 BC 548 C BC 4B T . BC 548 C
T 9003|247 21| 2 BCB48 C BCH4AB L BC R4B C
T BODS |247 218| 3 BC S48 C BC 548 C | BC B4R C
T 9004 (240 787 1 BC ES8 B BC OhbEE . eC oS58 B
T o006 1244 715 1 BC172C BC 172 C BC172¢C
TAOO7 {242 306 1 NED 102 NSD 102 | NSD 102
RO0181243612| 2 Steller 22 k§2 lin. | variable 22 kEin. | adjustable 22 k&liin,
R4019 (243617 2| Steller 22 kf2 lin, | variable 22 kL. . adjustable 22 k82N,
®2032[260 389 1 | Sicheruny 1082/5% /0325 1082/5%/0.25 . 1052/5% /0,25
WCa00t 236 25891 RC 4558 RC 4658 RC 4558
IC 9002|260 894] LM78 L 12 LM 78 L 12 LM78 12
271210 366| 3 | Sechskantmutter M 4 | Hex nut M4 | Ecrou six pans M 4
301210147 1 | Sicherungsscheibe 4 | Lock washer 4 | Rondella de sécurité il
311246 035 1 | Kurvanrad kpl. am wheel complete . Houe & cames compl,
322|242 780 1! Kantaktarm Contact arm . Bras de contact
33242612 1 | Kurzschlieller Muting switch . Court-circuiteur
341239806 1 | Masseblach Base sheet ! Tole de masse
35210 486] 1 | Zylinderschraubae M3 x8 | Machine screw hMiZ x8 Visd téta cylindrigue M3xE
361242 791 1 | Abschirmblach Screening sheet Tile de blindage
3712104121 1 | Zylinderschraube M3 x4 | Machine screw M3I x4 WVisdteteeylindrique M3Ixd
3212105117 30 Zylinderschyaubg M4 x4 | Machine screw M4 xqd Visatdte cylindrigue M4 x4
391242192 1 Tallerkonus Platter cong Conre du plateau
401242 191 2 | Gewindestift Grub scrav . Cheville filetée
41262 634 1 Scheibe 82M15/06 | Washer #.2/15/08 | Rondelle 8.2/15/0,6
421269602 1 | Motormmechanik EDS 502 kpl. Motor mechanical System EDSBO2ept. Mécanigue du moteur EDS 302 ¢pl.
42269893 14  Lingenblechschraube 4 x 29 | Cheesehead selftapping screw 4 % 25 Vis & té1e hombee 4w 25
44 |266 256 1 ! Bodenplatie Battom plata : Fond plague
451260 606| 7 : Bodenbefestigungssatz kpi, Bottom mounting s8t cpi. . Parties de fixation au fond cpl,
46 |267 479| 2 | Abstitzleiste Stay rail . Etanconner listeau
AR 268 026 1 | Schaltstange Swilceh rod + Tige de commutation
48 [26B 419 1 | Mikraschalter Micro swilch L interrupteur minjature
K1 (210287 1 | Linsenschraube BZ9x 13 | Screw B29x13 | Vis B29x 13
511268034 1 | Schaltwippa Switch rocker Bascuie de commutation
GZ[21D184| 1 [ Greifring 2% DB | Gripring 2x 06 | Cirdip Zx086
3210387 1 | Sechskantmutter M3 | Hex nut M 3 | Ecrou six pans M 3
G4 (242 768| 1 | Ansatzbuchse Jaining bushing Douille de jonetion
55 |242 785| 1 | Roile Puliey Poutie
e 233 710 1 | Zugfeder Plate Plaque
57210146 2 | Sicherung=cheibg 3.2 | Lock washer J.2 | Aongslla da sécurita 3.2
L8 |242 765 1 | Schaitarm kpl, Switch arm cpl. Bras de commutation cpl.
5O 1242 786| 1 | Startschieber Start slider Curseur de mise en marche
60 (268000 1 | Grundplatte Base plata Plugue de base




Art-Nr. [Stck.
Pos. |Part-MNo|Qty. Bezeichnung Description Désignation
Reéfér. (ndp.
65 |Z239444| 1 | Zugfeder Bearing Support
56 |268013] 1 | Umschalthebel Change levar Levier d'inversion
57 (210 147 1 | Sicherungsscheibe 4 | Lack washer 4 | Rondelle de séourité 4
B2 268 016] 1 | Schaltstick Switch piece Piece de commutation
£3 (210 148] 1 | Sicherungsscheibe 3.2 | Lock washer 3.2 | Rondelie de sécurita 3.2
75 1220 212 1 | Zentriarstick Centering piace Pigce a centrer
76 (267 111 1 | Plattenteilerbalag kpl, Platter mat cpl. Tapis du plateau compl.
77 (269 613] 1 | Plarrenteller kpl. Platter cpl. Plateau compl.
78 (269 244] 3 | Linsenschraube M3 x 10| Screw M3 xi0 | Vis M3Ix 10
79 1271764 1 | Gehouse kpd, 5SM Case cpl. SM Ebenisteric cpl. M
271768 1 | Gehause kpl. AM Case cpl. AM Ebenisteric cpl. &AM
79 1267 068 1 | Abdeckhaube CH 18 kpl. Cover CH 18 cpl. Couvercle CH 18 cpl.
B0 (2103682 6 | Sechskamtmutter M3 { Hex nut M 3 | Ecrou six pans k3
81 {268 41R7| 2 | Cistanzscheibe Spacer washar Rondelle d'écarternent
231267001 1 | Taslensatz kpl. SM Push button sat ¢pl. SM Jeu de |a touche zpi, SM
270833 1 | Tastensatz kpi. AM Push button sat cpl. AM Jeu de la touche cpl. A
84 12680331 1 | Pitch und Drehzahlumschaltung kpl. Speed connecter cpt, Commutateur Jde vitesse
B5 (271763 1 | Frantblende kpl. SM Fascia cpl. SM Enjolyveur frontal cpl. SM
271770 1 | Frontblende kpl. AM Fascia cpl. AM Enjoliveur frontal cpl. AM
86 1227072 1 | Zugfeder Bearing Suppart
87 1210625, 1 | Zylinderschraube M4 x 26 | Maching screw M 4w 2% | Vs eylindrique M & x Ph
28 267403 1 | Kurvenscheibe Cam washer Rondalle a came
89 1242 298| 1 | Scheibe gew, Washor convix Hondei e bomoéo
a0 1228 113 1 | Scheibe Washer Rondele
91 {210 148| 1 | Sicherungsschejbe 2.2 | Lock washer 3.2 | Rondelle de séeurité 3.2
821242 764 1 | Klinke Pawl Cliguet
Q3 (2399151 1 | Vierkantplatte Sguare plata Plague carde
94 21D4?2! 1 | Zylinderschraube M3 x4 | Machine screw M3 x4 | Vis eylindrigue M3x 4
o8 |260 601 1 | Gewicht kpl. Waight cpl. Contre-poids compl.
99 (268 747 1 | Dorn Stud Tige
100 |262 695| 1 | Kontermutter Counter nut Contirg gcrou
101 230083 1 | Gewindestift Grub screw Zherilla filettée
102 (234 8234| 1 | Gewindestift Grub screw Cherille filallge
103 |246 384| 1 | Kontermuitar Cauntar nut Contre ecrou
104 267 175 1 | Rehmen Frame Cadre
105 1242677 1 | Zvlinderschraube M4 x3 | Machine screw M4 x8 | Vis cylindrique M4 x8B
106 |210 487 5 | Zylinderschraube M3 =8 | Machine screw M3 x8 | Viscylindrique M3x8
107 (267053 1 | Stitze kpl, Tonearm rest cplh. Support epl.
108 (249097 1 | Linsensenkschraube M2Z25 x 12 | Fillister heaa screw MZ5 2121 Visdtdtefrasde bombdée M25x12
100 1267 484 1 | Drehknaopf Rotary knob Bouton rotatif
110 126171 798| 1 | Sche.be gew. Washer convex Rondeile bormbée
111|267 414 1 | Lagerrahmen Bearing frame Cadre du support
1121239679 1 | Vierkantmutter M 3 | Square nut M3 | Ecrou & carré M3
113 (268 06BD| 1 | Lager Bearing Cadre
M4 (260431 1 | Haltefeder Retaining spring Ressort de retenue
116 (210587 1 | Scheibe 3.2 | Washer 3.2 | Rondalle 3.7
16 (242 80G| 1 { Sachskantblechschragbe | Hexagon saiftapping scresw Wis 4 syx pans
137|266 006 1 | Stutzscheibe Washar Rondelle
118 1210 362| 1 | Sechskantmuttar M3 Hex nut M 3 | Ecrou six pans M 3
119 |268 030 1 | Blattfedar . Leaf spring Ressort plat
120 ;2685 028 1 | Schaltgliad - Contact assembly Elerment de commutation
121 |210145| 3 | Sicherungsscheibe 23 Lock washer 2.3 | Randalle de sécurité 3,2
122 (262826 2 | Zugfeder Tension spring Ressart da traction
123 |2680G31. 3 ; Schaltschiene Swiitch bar Barre de commutatian
124|264 3271 1 | Schieber Slider Cursaur
128|263 486, 1 ; Tastentréger Fush button supporst Touche de suppart
128 1268 035! 2 | Zwischenplatte Intermediate plate Plaque intermédiaire
130 (210185, 1 | Greifring 25 x@ | Gripring 25 % 6| Circiip 25 x86
131 (268 008 1 | Liftplatte kpl, Lift plata cplt. Pluque de levéa cpl.
132 {1216 844, 1 | Steuerpimpel Guide pin Filon de guidage
133 |218 218| 1 | Stellhulse Positioning sleeve Douilie d’ajustage
134 ;210472 2 | Zylinderschraube M3 x4 | Machine scraw M3 x 4 | Vis cylindrique M3 x4
135 (242 298| 1 | Schaibe gew, Washer convex Rondelie bombee
136 |244 331 1 | Skatinghebei Skating lever Levier de skating
137 1210 14&; 1 | Sicherungsscheibe 3,2 | Lock washer 3.2 | Rondeile de sécurité
138 |2683 335! 1 | Segment Seqrmeant Seqrnent
139 242615 1 | Gegenlager Caunter bhearing Contre palier
140 203475 1 | Senkschraube M3 xB | Countersunk scraw M3 x8 | Vis noyde M3 xa
141 |242 763| 1 | Abstelischiene shut-off bar Barra d'arrét
142 |209 357 1| Kugel 3.2 | Ball 3.2 | Bille 3.2
143 |237 104 1 | Kugalbett Ball-oad Coussinet & billes
144 1210488 1 | Zylinderschraube M3 x 3| Machina screw M3Ix3 [ Viscylindrigue MIx 3
145 (2848 020 1 | 5Stellschiens Adjusting bar Barre de rigluge
146 (264 699 1 | Druckfeder COompression spring Ressart de pression
147 {237 498| 1 | Drahlager Rotary bearing Falier rotatif
148 (210 366] 1 | Sechskantmutter Hex nut Ecrou six pans
149 |242 789] 1 | Lagerbock Bearing support Support de suspension
190 1234 303] 1 | Druckfeder Compression spring Ressart de prassion
15831 |246 042 1 | Haupthebe Meain lever Lavier principal
182 1210147 1| Sicherungsscheibe 4 | Lock washer 4 | Rondelle de sécurite
156 1260428 1| Spannschraube Clamp bolt Vis de serrage
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Art-Nr. [Steic
Pos. |Part-No/Qty. Bezeichnung Description Désignation
Référ |ndp.

157 263 337| 1 | Federhaus Spring housing Cans & ressort
1581270538 1 | Tonarm Tonearm Cadre du support
159 {267 051 1 | Tonarmkopf kpl. Tonearm head cpl. Téte de lecture ol .
1601242581 1 | Netzschalter kpi. Power switch cpl. interrupteur sacteur cpl.
1611233 012| 1 | Schalterplatte Swwitch plate Flaque de commutateur
162242 822 1 | Drossal Choke Salf
16312417 883| 1 | Kondensator 10 nF/250 vV | Capacitor 10 nF /250 V | Caondensateur 10 nF/250 v
164 1242 095) 1 | Deckal Cover Couvercle
185 (210488{ 1 { Zviinderschraube M 3 x 28 | Machine scraw M3 x 28 | Vis cylindrigque M3 x 28
166 (218887 1 | Zuglader Tension spring Hessort da traction
187 (201 {84] 1 | Einstellscheibe Adjusting washar Rondelle du rdglage
1681210 362; 2 | Sechskantmutter M3 | Hex nut M3 | Ecrou six pans M 3
18912401 1877 1 | Gleitxcheibe =liding washer Rondelle de glissement
170[210 145} 1 | Sicherungsscheiba L.ack washar Rondelle de sécurité
17112104721 1 | 2ylinderschraube M3 x4 | Machine scraw M3 x4 | Viscylindrique M3 xd
1721268 017 1 | Hubkurve Lift cam Came de lovée
1731268 18] 1 | Hubsiuck Lifting pieca Piece de levée
174 (268 G19] 1 | Kugel B | Ball 8 | Bill g
175|210 148} 1 | Sicherungsscheibe 4 { Lock washer 4 | Rondelie de sécuritéd !
176 268 O2X5] 1 | Kegeltader Cone spring Ressort canique
177 (268 021f 1 | Drehplatte Aotary plate Plaque rotative
178|210 147] 1 | Sicherungsscheibe 4 | Lock washer 4 | Rondelle de sécurité 4

269 8591 1 | Verpackung kpl. Shipping carton cpl. Carton d’emballage

271 168| 1 | Badianungsanleitung Qperating instructions Mode d'emploj

269611 1| Urmrlistsarz 1/2 Zall 1/2 inch convetsian kit Jou da transf. 1/2 pouce compl,

Anderungen vorbehalten! Sous r.'és.erue de rmodification!

Subject to change!

Achtung! Sservicshinweaise sind der Service-Anlgitung Dual 627 Q zu
entnehmen.
MNatel Service instructions refer to the Duaal 627 O service manuoal,

Attentionl Les instructions d’entretign et de reperation figurant dars
Ims instructions de servica Dual 627 .

TA-AnschluBschemna [ Pick-up connaction diagram / Schéma de branchement

Kontaktplatte Stummschalter
Contact Plate Muting switch .
A Cinch-Stecker DIN-Steckar 5 pol.
plaque de contacts IEgtr_'lj'_r_ﬁz't_":'__ 1 Cinch Plug .. DINPiug5 pin
lmfrﬂjmm ] : i I""‘-_: ficha cinch 0 i 'I.. fiche DIN & pi'.'lill
rechier Kansl O~ 1o
tight channel |~ : ; ;
canal droit  f Y~ \
- grin | green [ vert L —o : 3 A
| | |
.
— schwerz / black / noir . O- :
| )
| |
| I
blau / blue { bleu | , I
o fnker Kanal T T —O— T“i
ot channed | | : o
canal gaucha ! t "‘ ]
waill / white / blane i | \J
I |

Dual Gebriider Steidinger GmbH & Co. - 7742 St. Georgen/Schwarzwald
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